
Genuinità italiane!

STERILGARDA. IT

Trust the Italian taste!
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Una passione che si è 
fatta grande!
Lo stabilimento produttivo di 
Castiglione delle Stiviere, al centro 
delle colline moreniche del Garda, 
impiega 430 dipendenti con un 
indotto di 360 persone che ogni 
giorno trasformano circa 2.300 
tonnellate di materia prima in oltre 
3.000.000 di confezioni. Una realtà 
industriale con una superficie di oltre 
85.000 mq coperti, su di un’area di 
oltre 400.000 mq con una possibilità 
di ampliamento maggiore del 
100%. Ad oggi garantiamo la nostra 
produzione grazie a 20 impianti, 
55 linee di confezionamento ed un 
magazzino automatizzato in grado di 
gestire oltre 800.000 bancali all’anno. 

A growing passion!
The Castiglione delle Stiviere 
production facility, nestled in 
Garda’s moraine hills, employs 
430 people, plus 360 people 
working in subsidiary activities. 
Every day 2,300 tons of raw 
materials are processed into 
over 3,000,000 units. The factory 
has 85,000 square metres of 
covered area out of a total of over 
400,000 square metres, with the 
possibility of expanding by over 
100%. Our production is currently 
guaranteed by 20 plants, 55 
filling lines and an automated 
warehouse able to manage over 
800,000 pallets a year. 
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Certificazioni
Siamo leader nella produzione di 
latte e panna UHT: la tecnologia 
UHT ci consente di dedicarci con 
successo anche alla produzione di 
succhi, nettari, bevande e passata 
di pomodoro. Importanti traguardi 
testimoniati dalle certificazioni che 
con orgoglio possediamo:

• Certificazione BRC-IFS
• Certificazione SEDEX
• Certificazione OFDC CINA
• Certificazione KOSHER
• Certificazione HALAL
• Autorizzazione FDA USA
• Autorizzazione CNCA CINA
• Autorizzazione FTA KOREA.

Certifications
We are an industry leader in the 
production of UHT milk and cream, 
and we also use UHT technology to 
produce juices, nectars, beverages 
and tomato puree. Our important 
achievements are reflected by the 
certifications we are proud to have 
been awarded with:

• BRC & IFS certification
• SEDEX certification
• OFDC CINA certification
• KOSHER certification
• HALAL certification
• FDA USA authorization
• CNCA CINA authorization
• FTA KOREA authorization.
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La rivoluzione sostenibile 
di Sterilgarda.
La terra e l’ambiente sono un bene 
prezioso e, per questo, Sterilgarda si 
impegna ogni giorno per garantirne 
la salvaguardia e diffondere la 
cultura della sostenibilità.

Contribuire alla riduzione 
dell’impatto ambientale fa parte 
di un progetto più ampio che 
permette ai prodotti dell’azienda 
di essere non solo buoni, ma anche 
sicuri e rispettosi dell’ambiente e del 
territorio.

Ad oggi la necessità di un approccio 
green è fondamentale e Sterilgarda, 
consapevole che le azioni di oggi 
hanno conseguenze sul futuro, è in 
prima linea nel pieno rispetto della 
Natura per educare il consumatore 
alla sostenibilità e al concetto del 
riciclo dei materiali.

Our world and environment are 
precious, that’s why Sterilgarda 
works every day to ensure safety 
and to spread the sustainability 
culture.

Helping to reduce the 
environmental impact is part 
of a wider project that allows 
the company’s products to be 
not only good, but also safe and 
environmentally friendly.

Nowadays the need for a 
green approach is essential 
and Sterilgarda, aware that 
every action made today has 
implication for the future, is on 
the front line respecting the 
nature in order to inform the 
consumer on sustainability and 
on materials recycling concept.

The sustainable revolution 
by Sterilgarda.

NEW 
PACK
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Packaging eco-friendly, 
per un mondo più green.
La responsabilità di Sterilgarda nei 
confronti dell’ambiente si concretizza 
attraverso l’adozione della confezione 
CRYSTAL per i prodotti da 200ml. 
Questo formato introduce nel 
packaging l’utilizzo di materie prime 
rinnovabili garantendo la salvaguardia 
del pianeta per le generazioni 
future e diventando il materiale di 
riferimento della categoria in termini 
di sostenibilità.

Imperative per Sterilgarda sono le 3R: 
RIDUCI, RINNOVA e RICICLA.

Sterilgarda’s responsibility towards 
environment is witnessed by the 
implementation of CRYSTAL package 
for the 200ml products.
This package introduces the use 
of renewable raw materials in the 
packaging, ensuring the planet 
protection for the next generations 
and becoming the main reference in 
its category in terms of sustainability.

These 3R are extremely
important for Sterilgarda:
REDUCE, RENEW, RECYCLE.

Eco-friendly packaging for a 
greener world.

RIDOTTE
EMISSIONI DI CO2

Low Co2 Emissions

RIDUCI RINNOVA RICICLA
MATERIE PRIME 

RINNOVABILI, VEGETALI E 
CERTIFICATE 

Renewable, vegetable and 
certified raw materials

CONFEZIONE 
RICICLABILE

Recyclable packaging 

Verso un mondo 
plastic free. 
Sterilgarda, da sempre attenta alle 
esigenze dei consumatori, sceglie 
le cannucce di carta per accelerare 
la transizione verso uno sviluppo 
sostenibile. Quest’ultime, realizzate 
a base vegetale e completamente 
riciclabili, permettono di contrastare 
il problema della plastica e dei rifiuti 
monouso per perseguire l’obiettivo 
aziendale di continuare a innovare 
in chiave green.

Towards a
plastic-free world.
Sterilgarda, always focused on 
customer’s requirements, has 
chosen the paper straws in order 
to speed up the transition towards 
a sustainable development.
They are plant-based and fully 
recyclable and allow to tackle the 
plastic issue and the disposable 
waste issue, in order to achieve 
the goal to innovate in a “green” 
manner.
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Gusto e freschezza. Taste & Freshness.
La nostra vasta gamma di latticini
viene plasmata dalla miglior 
materia prima; un latte buono 
dall’origine, sempre fresco e 100% 
italiano, in cui si può assaporare 
tutto l’impegno che mettiamo 
nel nostro lavoro.

La nostra attenzione tanto alla 
varietà, quanto alla qualità, ci ha 
permesso di creare una scelta di 
prodotti adatta a ogni palato e
in grado di soddisfare tutte le 
esigenze. Dalla golosità dei più 
piccoli alla creatività di chi si
sente un po’ chef, mantenendo 
sempre un occhio di riguardo 
verso chi convive con 
l’intolleranza al lattosio.

Il profondo rispetto per la materia 
prima, la tutela del consumatore 
e la costante attenzione verso 
le nuove tecnologie ci hanno 
permesso di diventare quello che 
siamo ora: un’azienda nel cuore 
degli italiani.  

Our wide range of dairy products 
is shaped by the best raw 
material; a milk that is good 
from its origin, always fresh and 
100% Italian, in which you can 
taste all the commitment that 
we put into our work.

The attention paid to both 
variety and quality allowed us to 
create a wide choice of products 
suitable for every palate and 
able to satisfy all needs. From 
the gluttony of the children to 
the creativity of those who feel 
like chefs, but always keeping an 
eye on those who can’t tolerate 
lactose.

The deep respect for raw 
material, the consumer 
protection and the constant 
attention towards new 
technologies allowed us 
to become what we are: a 
company in the heart
of Italians.

IT EN



Dal miglior latte
nascono solo cose 

buone!

Best things come only
from the best milk



Lactose 
free
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É un latte buono fin dall’origine; proviene esclusivamente  da allevamenti  
italiani selezionati, quotidianamente soggetti al controllo di tutta la filiera 
produttiva. È caratterizzato da un gusto ricco e naturale grazie ad un 
processo di microfiltrazione che permette di togliere le impurità biologiche 
senza ridurre il valore nutrizionale. Successivamente il latte viene trattato 
termicamente in modo delicato per conservarne il gusto naturale. 

CONFEZIONI: brick edge da 1000 ml dotato di un pratico e sicuro tappo a 
vite. 

GAMMA DISPONIBILE: latte intero, latte parzialmente scremato, latte 
scremato e senza lattosio.

IT  Latte microfiltrato UHT

EDGE
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It’s a milk that is good from its origin; it comes only from Italian selected 
farms that undergo daily tests all  along the production chain. Its taste is 
rich and natural thanks to the microfiltration process through which the 
microbiological impurities are removed without reducing the nutritional 
value of milk. The milk is then heat-treated in a delicate way in order to keep 
its natural taste.

PACKAGING: 1000 ml brick edge packs come with a handy and safe screw 
cap.

AVAILABLE FLAVOURS: whole milk,  partly skimmed milk, skimmed milk 
and lactose-free milk

EN UHT microfiltered milk
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É un latte buono fin dall’origine; proviene esclusivamente  da allevamenti  
italiani selezionati, quotidianamente soggetti al controllo di tutta la filiera 
produttiva. È caratterizzato da un gusto ricco e naturale grazie ad un 
processo di microfiltrazione che permette di togliere le impurità biologiche 
senza ridurre il valore nutrizionale. Successivamente il latte viene trattato 
termicamente in modo delicato per conservarne il gusto naturale. 

CONFEZIONI: brick edge da 500 ml e 250 ml dotato di un pratico e sicuro 
tappo a vite. 

GAMMA DISPONIBILE: latte intero, latte parzialmente scremato, latte 
scremato e senza lattosio (solo 250 ml).

 Latte microfiltrato UHTIT


